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ACORDO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DA ARMENIA

O Governo da Republica Federativa do Brasil

€

o Governo da Republica da Arménia
(doravante denominados “Partes”),

Tendo em vista o interesse de fortalecer os lagos de amizade existentes entre seus
povos;

Considerando o interesse mutuo em aperfeigoar e estimular o desenvolvimento
socioecondmico de seus respectivos paises;

Convencidos da necessidade de dar énfase ao desenvolvimento sustentavel;

Reconhecendo as vantagens reciprocas resultantes da cooperagdo técnica em dreas
de interesse comum; €

Desejosos de desenvolver a cooperagdo que estimule o progresso técnico,

Acordam o seguinte:

ARTIGO I
O presente Acordo de Cooperagio Técnica, doravante denominado ‘Acordo’, tem
por objeto promover a cooperago técnica nas areas consideradas prioritarias pelas Partes.
ARTIGO II
Na consecucdio dos objetivos do presente Acordo, as Partes poderdo fazer uso de

mecanismos trilaterais de cooperagdio, por meio de parcerias triangulares com terceiros paises,
organizacdes internacionais e agéncias regionais.
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ARTIGO III
1. Os programas e projetos de cooperagdo técnica ao amparo deste Acordo serdo

- implementados por meio de Ajustes Complementares.

2 As instituicdes executoras e coordenadoras € outros componentes necessarios a
implementag&o dos mencionados projetos seréio definidos por meio de Ajustes Complementares.

8. A fim de desenvolver os programas, projetos e atividades ao amparo do presente
Acordo, as Partes poderéio considerar a participagdo, inter alia, de institui¢des dos setores piiblico
e privado, assim como organizagdes nfo governamentais e agéncias internacionais, conforme
acordado por meio de Ajustes Complementares.

4. As Partes financiario, em conjunto ou separadamente, a implementa¢io dos
programas, projetos e atividades aprovados pelas Partes e poderdo buscar financiamento de
organizagdes internacionais, fundos, programas internacionais e regionais e outros doadores.

ARTIGO IV

1. Serdo realizadas reuniGes entre representantes das Partes para tratar de assuntos
pertinentes aos programas, atividades e projetos de cooperagio técnica, tais como:

a) avaliar e definir dreas comuns prioritdrias nas quais seria viavel a implementagéo
de cooperagéo técnica;

b) estabelecer mecanismos e procedimentos a serem adotados pelas Partes;
c¢) examinar e aprovar os Planos de Trabalho;

d) analisar, aprovar e acompanhara implementa¢éio de programas de cooperag@o
técnica, dos projetos e das atividades; e

e) avaliar os resultados da execu¢do dos programas, projetos e atividades
implementados no 4mbito deste Acordo.

2. O local e data das reunides serdo acordados por via diplomatica.

ARTIGO V
Cada uma das Partes garantirdA que os documentos, informagdes e outros
conhecimentos obtidos em decorréncia da implementa¢do deste Acordo nfo sejam divulgados
nem transmitidos a terceiros sem o prévio consentimento por escrito da outra Parte.

ARTIGO VI

As Partes assegurardo ao pessoal a ser enviado por uma das Partes, no dmbito do
presente Acordo, todo o apoio logistico necessério relativo a sua instalagfio, facilidades de
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transporte ¢ acesso 2 informag#o necessaria para o cumprimento de suas fungdes especificas, a
serem definidas nos Ajustes Complementares.

ARTIGO VII

it Cada Parte concederd ao pessoal designado pela outra Parte para exercer suas
fungdes no seu territério, bem como aos seus dependentes legais, quando for o caso, com base na
reciprocidade de tratamento, desde que ndo se trate de nacionais da Parte recebedora ou
estrangeiros com residéncia permanente em seu territorio, o seguinte:

a) vistos, conforme as regras apliciveis em cada Parte, solicitados por canal
diplomatico;

b) isencfio de taxas aduaneiras e de outros impostos incidentes sobre a importa¢go
de objetos pessoais, durante os primeiros seis (6) meses de estada, com excegéo
de taxas relativas a despesas de armazenagem, transporte € outros servigos
conexos, destinados & primeira instalagdo, sempre que o prazo de permanéncia
legal no pais anfitrifio seja superior a um (1) ano; tais objetos deverdo ser
reexportados ao final da missfo, a menos que os impostos de importa¢do, dos
quais foram originalmente isentos, sejam pagos;

¢) isengfo e restri¢io idénticas aquelas previstas na alinea “b” deste Artigo, quando
da reexportagdo dos referidos bens;

d) isen¢fio de impostos sobre renda no pais anfitrifio quanto a saldrios a cargo de
instituides da Parte que os enviou; em caso de remuneragdes e didrias pagas
pela instituig8o que os recebe, serd aplicada a legislagdo do pafs anfitrido. Caso
haja acordos de bitributagdo eventualmente firmados entre as Partes, as
provisdes desses tratados prevaleceréo;

¢) imunidade jurisdicional no que concerne aos atos de oficio praticados no &mbito
deste Acordo; e

f) facilidades de repatriag@o em situagdes de crise.
2, A sele¢do do pessoal seré feita pela Parte que o enviar e devera ser aprovada pela
Parte que o receber.

ARTIGO VIII

Os litigios relacionados com a interpretagdo ou aplicagdo do presente Acordo serdo

resolvidos por meio de negociagdes e consultas entre as Partes.
ARTIGO IX

1. Bens, equipamentos e outros itens eventualmente fornecidos por uma Parte a outra,

para a execugo de programas, projetos e atividades no dmbito deste Acordo, conforme definido e
aprovado no respectivo Ajuste Complementar, serfio isentos de taxas, impostos € demais
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gravames de importagio e de exportagdo, com excegdo daqueles relativos a despesas de
armazenamento, transporte, encargos aduaneiros e outros servigos conexos.

2. Ao término de programas, projetos e atividades, todos os bens, equipamentos e
demais itens que ndo tiverem sido transferidos a titulo permanente & outra Parte pela que os
forneceu serdo reexportados com igual isengfo de direitos de exportagdo e outros impostos
normalmente incidentes, com exce¢fo de taxas e encargos relativos a despesas de armazenagem,
transporte, encargos aduaneiros € outros servigos conexos.

3 No caso da importag#o ou exportagéo de bens destinados a execugfo de programas,
projetos e atividades no dmbito do Acordo, a instituigdo publica encarregada da execugdo serd
responsavel pelas medidas necessérias para a liberaggio alfandegéria dos referidos bens, de acordo
com suas respectivas legislagGes nacionais.

ARTIGO X

As disposi¢des do presente Acordo podem ser alteradas e completadas de comum
acordo entre as Partes. Tais altera¢Ges e aditamentos serfio formados como protocolos adicionais,
que constituirfio parte integrante deste Acordo e entrario em vigor em conformidade com o
procedimento previsto no Artigo XI do presente Acordo.

ARTIGO XI

= o O presente Acordo entra em vigor na data de recebimento da ultima notificagéo
"~ escrita, por via diplomatica, pela qual uma Parte comunica & outra que seus requisitos legais
internos necessarios a entrada em vigor deste Acordo foram cumpridos.

2 O presente Acordo terd vigéncia de cinco (5) anos e serd automaticamente
prorrogado por periodos iguais e sucessivos, a menos que uma das Partes manifeste, por via
diplomatica, sua inten¢do de denuncié-lo, com pelo menos seis (6) meses de antecedéncia a sua
renovagéo automatica. : :

3. A denuncia do presente Acordo nfo afetard a validade e duragéio dos projetos e/ou
programas feitos sob este Acordo.

Feito em Brasilia, em (2 de agosto de 2016, em dois originais, nas linguas
portuguesa, arménia e inglesa, sendo os textos igualmente auténticos. Em caso de qualquer
divergéncia na interpretacgio do presente Acordo, o texto em Inglés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO D:A REPUBLICA DA
FEDERATIVA DO BRASIL ARMENIA
\ MZ/G— vec / ’
sé Serra A dward Nalbandian
i Ministro de Estado/das Relagdes Exteriores Ministro dos Negécios Estrangeiros
\ T - L
\ JJ
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